| Miele

Navod k obsluze a montazi
Vinoteka

Pred umisténim, instalaci a uvedenim pfistroje do provozu si bezpodmi-
nec¢né proctéte tento navod k obsluze a montazi.
Ochranite tak sebe a zabranite Skodam.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Tato vinotéka odpovida predepsanym bezpecnostnim predpisiim.
Pri neodborném pouzivani vSak mlze dojit k poranéni osob a
vzniku vécnych Skod.

Pred uvedenim vinotéky do provozu si pozorné proctéte navod

k obsluze a montazi. Obsahuje dilezité pokyny pro montaz, bez-
pecnost, pouzivani a udrzbu. Tim chranite sebe a zabranite Sko-
dam na vinotéce.

Miele neruci za skody zplsobené nedbanim téchto pokynl a upo-
zornéni.

Navod k obsluze a montazi uschovejte a predejte ho pripadnému
novému majiteli.

/N Rozbiti skla!

Nebezpeci Urazu vinou rozbiti skla!

V nadmorské vysSce nad 1500 m n.m. mize v disledku zménénych
pomeér( v souvislosti s tlakem vzduchu prasknout sklenéna tabule
dvitek skfiné. Ostré hrany mohou zpUsobit téZka zranéni!

Pouzivani ke stanovenému ucelu

» Tato vinotéka smi byt pouzivana vyhradné v domacnosti a
podobnych prostredich.
Tato vinotéka neni ur€ena pro pouzivani venku.

» Pouzivejte vinotéku vyhradné v domacnosti k uchovavani vina.
VSechny ostatni ucely pouziti jsou nepfipustné.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Vinotéka neni vhodna pro skladovani a chlazeni medikamentd,
krevni plazmy, laboratornich preparatd nebo podobnych latek nebo
produktd, z nichz vychazi smérnice o zdravotnickych prostfedcich.
Nespravné pouziti vinotéky mize vést k poskozeni nebo zkazeni
uskladnénych material(l. Dale vinotéka neni vhodna pro provoz v ob-
lastech ohrozenych vybuchem.

Miele neodpovida za skody zplsobené pouzitim v rozporu se stano-
venym ucelem nebo nespravnou obsluhou.

» Osoby, které kvali svym fyzickym, smyslovym nebo du$evnim
schopnostem nebo kvdli své nezkuSenosti nebo neznalosti nejsou
schopné vinotéku samy bezpecné obsluhovat, musi byt pfi obsluze
pod dozorem.

Tyto osoby smi vinotéku pouzivat bez dozoru jen tehdy, pokud byly
instruovany ohledné bezpecného pouzivani a pochopily z toho ply-
nouci nebezpeci.

Déti vdomacnosti

» Déti mlad$i osmi let se nesmi samy bez dozoru pohybovat v bliz-
kosti vinotéky.

» Déti starsi osmi let smi vinotéku pouzivat bez dozoru jen tehdy,
pokud jim byla jeji obsluha vysvétlena tak, ze ji dokazou obsluhovat
bezpecné. Déti musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna ne-
bezpeci vyplyvajici z chybné obsluhy.

» Déti nesmi vinotéku Gistit nebo provadét jeji udrzbu bez dozoru.

» Davejte pozor na déti, které se zdrzuiji v blizkosti vinotéky. Nikdy
jim nedovolte, aby si s vinotékou hraly.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Nebezpedi uduseni! Déti by si mohly hrat s obalovym materidlem,
naptr. folii, mohly by se do ni balit nebo si ji davat pres hlavu a udusit
se. Proto veskery obalovy material uchovavejte mimo dosah déti.

Technicka bezpecénost

» Chladici okruh je pfezkous$eny ohledné tésnosti. Vinotéka odpovi-
da vztaznym bezpecnostnim predpisliim a pfisluSnym smérnicim EG.

» Tato vinotéka obsahuije chladivo izobutan (R600a), pfirodni plyn

s vysokou snasenlivosti s Zivotnim prostfedim, avSak horlavy. Ne-
poskozuje ozonovou vrstvu a nezhorsuje sklenikovy efekt.

Pouziti tohoto ekologického chladiva vedlo k ¢asteCnému zvySeni
provoznich hluk(. Kromé provoznich hluki kompresoru se mohou

v celém chladicim okruhu vyskytnout hluky z proudéni. Témto jeviim
nelze bohuzel zabranit, nemaji ale vliv na vykonnost vinotéky.

Pri pfepravé a pfi montazi/umistovani vinotéky dbejte na to, aby se
neposkodily soucasti chladiciho okruhu. Vystfiklé chladivo mize vést
k poranéni ocil

Pri poskozenich:

se nepriblizujte s otevienym ohném nebo zapalnymi zdroji,
odpoijte vinotéku od elektrické sité,

nékolik minut provétravejte mistnost, v niz stoji vinotéka, a

informujte servisni sluzbu.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Cim vice chladiva je ve vinotéce, tim vétsi musi byt mistnost, ve
které bude vinotéka umisténa. P¥i pfipadném Uniku se mize v prilis
malych mistnostech vytvaret horlava smés plynu se vzduchem. Na
kazdych 8 g chladiva musi pfipadat objem mistnosti nejméné 1 m?.
Mnozstvi chladiva je uvedeno na typovém stitku uvnitf vinotéky.

» Pripojovaci Udaje (jiténi, frekvence, napéti) uvedené na typovém
Stitku vinotéky musi bezpodminecné souhlasit s odpovidajicimi para-
metry elektrické sité, aby se vinotéka neposkodila.

Pred pfipojenim tyto udaje porovnejte. V pfipadé pochybnosti se ze-
ptejte kvalifikovaného elektrikare.

» Elektricka bezpecnost vinotéky je zajisténa jen tehdy, je-li pfipoje-
na k elektrickému systému s ochrannym vodi¢em nainstalovanému
podle predpisl. Toto zakladni bezpecnostni opatfeni musi byt k dis-
pozici. V pfipadé pochybnosti nechte elektrickou instalaci zkont-
rolovat kvalifikovanym elektrikafem.

» Spolehlivy a bezpeény provoz vinotéky je zaruéen pouze tehdy,
pokud je vinotéka pripojena k verejné rozvodné siti.

» Kdyz je poSkozené pfipojovaci vedeni, musi je vyménit pracovnik
povereny spolecnosti Miele, aby nebyl uzivatel vystaven ne-
bezpecim.

» Rozbodovaci vicenasobné zasuvky a prodluzovaci kabely nepo-
skytuji nuthou bezpecnost (nebezpeci pozaru). Vinotéku pomoci nich
k elektrické siti nepfipojuijte.

» Kdyz se dostane vlhkost k soué¢astem pod napétim nebo k pfipo-
jovacimu sitovému vedeni, mize to vést ke zkratu. Proto vinotéku
neprovozujte ve vihku nebo v misté se strikajici vodou (napf. garazi,
pradelné atd.).



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Tato vinotéka nesmi byt provozovana na nestabilnich mistech (na-
pr. na lodi).

» Poskozena vinotéka mlze ohrozit Vasi bezpecnost. Zkontroluijte ji,
zda neni viditelné poskozena. Poskozenou vinotéku nikdy neuvadéjte
do provozu.

» P¥i pracich spojenych s instalaci a idrzbou jakoz i pfi opravach
musi byt vinotéka odpojena od elektrické sité. Odpojena od elek-
trické sité je jen tehdy, kdyz:

— jsou vypnute jistiCe elektrické instalace nebo

— jsou uplné vySroubované Sroubovaci pojistky elektrické instalace
nebo

— je odpojené pfipojovaci sitové vedeni od elektrické sité. U pfi-
vodnich vedeni se sitovou zastrckou pro jeho odpojeni od elek-
trické sité netahejte za vedeni, nybrz za zastrCku.

» Neodborné provedené prace spojené s instalaci, drzbou nebo
opravami mohou uzivatele vystavit znacnému nebezpeci. Prace spo-
jené s instalaci a udrzbou jakoz i opravy smi provadét pouze auto-
rizovani odbornici povéreni spole¢nosti Miele.

» Opravy vinotéky smi provadét pouze servisni sluzba Miele, jinak
zanika narok na zaruku.

» Pouze u originalnich nahradnich dil( garantuje firma Miele, Zze bu-
dou splfiovat bezpec€nostni pozadavky. Vadné soucasti nahrazujte
jen originalnimi nahradnimi dily.

Provozni zasady

» Vinotéka je koncipovana pro uréitou klimatickou tfidu (rozsah tep-
lot mistnosti), jejiz meze musi byt dodrzeny. Klimaticka tfida je uve-
dena na typovém Stitku uvnitf vinotéky. Niz8i teplota v mistnosti vede
k delSi klidové dobé kompresoru, takze vinotéka nedokaze udrzet
potfebnou teplotu.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Vétraci a odvétravaci profily nesmi byt pfikryty nebo zastavény.
Nebylo by pak zajisténo bezvadné vedeni vzduchu. Vzrostla by spo-
tfeba energie a nebylo by mozné vyloucit poSkozeni soucasti.

» Pokud ve vinotéce nebo v dvitkach pfistroje skladujete potraviny
obsahuijici tuk nebo olej, dbejte na to, aby se pripadné vytekly tuk
nebo olej nedostal do styku s plastovymi dily vinotéky. V plastu by
mohly vzniknout trhliny a mohl by popraskat nebo se roztrhnout.

» Ve vinotéce neuchovaveijte vybusdné latky a vyrobky s hoflavymi
hnacimi plyny (napf. spreje). Zapalné smési plynd mohou byt zapéle-
ny elektrickymi souc¢astmi. Nebezpeci pozaru a vybuchu!

» Ve vinotéce neprovozuijte elektricka zafizeni. Mize dojit k jiskfeni.
Nebezpeci vybuchu!

» Pouzivejte vyhradné originalni pfisluSenstvi Miele. Pokud budou
namontovany nebo vestavény jiné dily, zanika jakakoli zaruka a/nebo
ruceni poskytované spolec¢nosti Miele.

Cisténi a oSetfovani
» NeoSetfujte tésnéni dvifek oleji nebo tuky.
V pribéhu ¢asu by doslo ke ztereni tésnéni.

» Para z parniho &isticiho zafizeni se mize dostat k sou¢astem pod
napétim a vyvolat zkrat.

Na Cisténi vinotéky nikdy nepouzivejte parni Cistici zafizeni.

» Spidaté predméty nebo predméty s ostrymi hranami poskodi chla-
dici systém a vinotéka prestane fungovat. Proto takové predméty ne-
pouzivejte na

— odstranovani vrstev namrazy,

— odstranovani zbytk(l jako napf. etiket.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Preprava
» Prepravujte vinotéku vzdy ve vzpfimené poloze a v pfepravnim
obalu, aby nedoslo ke Skodam.

» Prepravujte vinotéku s pomocnikem, protoze je velmi tézka. Ne-
bezpeci urazu a poskozeni pristroje!

Likvidace Vaseho starého pristroje

» Kdyz budete likvidovat svoji starou vinotéku, zni¢te pfipadné za-
mek dvirek.
Zabranite tim hrajicim si détem, aby se v pfistroji uzamkly a ohrozily
svoje Zivoty.

» Vystfikujici chladivo mize vést k poranéni oéi! Neposkodte
soucasti chladiciho okruhu napt.

- propichnutim kanald chladiva ve vyparniku,

— zalomenim potrubi,

— odSkrabanim povrchovych vrstev.
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Vas prispévek k ochrané zivotniho prostredi

Likvidace prepravniho obalu

Obal chrani vinotéku pfed poskozenim
béhem prepravy. Obalové materidly byly
zvoleny s pfihlédnutim k aspektim
ochrany Zivotniho prostredi a k moz-
nostem jejich likvidace, a jsou tedy
recyklovatelné.

Vraceni oball do materidlového cyklu
Setii suroviny a snizuje mnozstvi od-
pad. Vas specializovany prodejce ode-
bere obal zpét.

Likvidace starého pristroje

Staré elektrické a elektronické pfistroje
obsahuiji Casto jeSté cenné materialy.
Obsahuiji ale také Skodlivé latky, které
byly zapotrebi pro jejich funkénost a
bezpec€nost. V komunalnim odpadu ne-
bo pfi Spatné manipulaci mohou posko-
zovat lidské zdravi a Zivotni prostredi.
Svuj stary pfistroj proto v zadném pfi-
padé nedavejte do komunalniho odpa-
du.

Pro likvidaci starych elektrickych a elek-
tronickych pfistrojd vyuZijte sbérné
misto zfizené k tomuto ucelu Vasi obci.

Dbejte na to, aby se az do odvozu k od-
borné, ekologicke likvidaci neposkodila
potrubi Vasi vinotéky.

Tak je zaji$téno, ze chladivo obsazené

v chladicim okruhu a olej nachazejici se
v kompresoru neuniknou do Zivotniho
prostredi.

Postarejte se prosim o to, aby byl Vas
stary pfistroj az do odvozu bezpecné
uloZen tak, aby k nému nemeély pfistup
déti. O tom Vas informuje tento navod
k obsluze v kapitole "Bezpecnostni po-
kyny a varovna upozornéni”.
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Jak muzete Setfit energii?

normalni spotieba energie

zvySena spotreba energie

umisténi/adrzba

Ve vétranych mistnostech.

V uzavfenych, nevétranych
mistnostech.

Chranéno pred pfimym slu-
nec¢nim zarenim.

Pfi pfimém slunenim zareni.

Ne vedle zdroje tepla (topné
téleso, sporak).

Vedle zdroje tepla (topné
téleso, sporak).

Pri idealni teploté v mistnosti
kolem 20 °C.

Pri vysokeé teploté
Vv mistnosti.

Neprikryvejte vétraci a od-
vétravaci profily a pravidelné
Z nich odstranujte prach.

P¥i prikrytych nebo za-
prasenych vétracich a od-
vétravacich profilech.

Kompresor a kovovou mfiz-
ku (vyménik tepla) na zadni
strané pfistroje nejméné
jednou za rok ocistéte od
prachu.

Pfi usazeninach prachu na
kompresoru a kovové mfizce
(vymeéniku tepla).

nastaveni 10az12°C Cim niz&i je nastavena teplo-

teploty ta, tim vySSi je spotfeba
energie!

pouzivani Usporadani dievénych rostd

12

jako ve stavu pfi expedici
z vyrobniho zavodu.

Dvirka pfistroje otvirejte jen
v pfipadé potfeby a na co
nejkratsi dobu. Lahve vina
ukladejte dobfie roztrideéné.

Casté otvirani dvitek na
dlouhou dobu znamena ztra-
tu chladu a dovnitf proudici
teply vzduch z mistnosti. Vi-
notéka se pokousi chladit na
nizsi teplotu a prodluzuje se
doba chodu kompresoru.

Nepreplnujte pfihradky, aby
mohl cirkulovat vzduch.

Zhorsené proudéni vzduchu
zpUsobuje ztraty chladiciho
vykonu.



Popis pristroje

Ovladaci panel

d © o é)é@ 6@6@6 6@6@

™ zapnuti/vypnuti (® nastaveni teploty
celé vinotéky (V pro chladnég;si)
(2 optické rozhrani @ potvrzeni vybéru (tlatitko OK)

jen pro servisni sluzbu
(jen p ) (® nastaveni teploty

(® volba horni, prostfedni pfip. spodni (/\ pro teplejsi)

temperuijici zény vina L o
perdy 4 (® zvoleni pfip. zrueni volby nastavova-

@ zapnuti/vypnuti funkce DynaCool ciho médu

konstantni vihkost vzduch
(konstantni vihkost vzduchu) @9 vypnuti teplotniho alarmu pfip. alar-

(® zapnuti/vypnuti prezentaéniho svétla mu dvirek

@) displej s ukazatelem teploty a sym-
boly (symboly jsou vidét jen v na-
stavovacim maodu; vysvétleni symbo-
14 viz tabulka)
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Popis pristroje

Vysvétleni symbolu

symbol vyznam funkce
&) blokovani pojistka pfed nechténym vypnutim a pred
zménou nastaveni
%) akustické signaly Moznosti vybéru ténu tlacitek a varovného
toénu pfi alarmu dvifek
@ Miele@home Je vidét jen pfi nasazeném a prihlaseném
komunikac¢nim modulu Miele@nhome pfi-
padné komunikacnim adaptéru (viz
"Miele@home")
n vystavni provoz vypnuti vystavniho provozu
(je vidét jen pfi zapnu-
tém vystavnim provo-
Zu)
el jas displeje nastaveni jasu displeje
® filtr Active AirClean sviti, kdyz je nutné vymeénit filtry Active
AirClean
-G pfipojeni k siti Potvrzuje, ze je pfistroj elektricky pfipojeny,
kdyz neni zapnuty; pfi vypadku sité blika
N alarm Sviti pfi alarmu dvifek; blika pfi teplotnim

alarmu, vypadku sité a dalSich chybovych
hlasenich

14




Popis pristroje
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® ©

(@ osvétlovaci lista
(ve vSech tfech temperuijicich z6-
nach)

(2 prezentér lahvi

® filtr Active AirClean
(ve v8ech trech temperujicich z6-
nach)

@ dfevéné rosty s listami na popis
(FlexiFrames s popisovaci listou)

(® ovladani horni, prostfedni a spodni
temperuijici zény / izola¢ni deska pro
tepelné oddéleni temperujicich zén

(® prosklena dvitka z bezpe&nostniho
skla odolného proti UV zareni

@ integrovany Uchyt

izolacni deska pro tepelné oddéleni
temperuijicich zén

(® izola¢ni listy pro tepelné oddéleni
temperuijicich zén
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Prislusenstvi

Dodavaneé prislusenstvi

Filtr Active AirClean

Filtry Active AirClean v zadni sténé
pfistroje zajistuji optimalni vyménu
vzduchu a tim jeho vysokou jakost ve
vinotéce.

Kridova tuzka

Pouzivejte dodanou kfidovou tuzku na
popisovani magnetickych list na drevé-
nych rostech. Tak ziskate dobry prehled
o ulozenych druzich vina.
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Prislusenstvi k dokoupeni

V sortimentu Miele je k dostani ucelné
prislusenstvi a Cistici a oSetfovaci
prostiedky sladéné s pfristrojem.

Filtr Active AirClean
Popis viz "Dodavané pfislusenstvi".

Univerzalni utérka z mikrovlakna

Utérka z mikrovlakna pomaha pfi od-
stranovani otiskl prstl a mirnych
znecisténi na nerezovych Celech, pane-
lech pristrojd, oknech, nabytku, oknech
aut atd.

Osetifovani nerezu

Osetrovaci prostredek na nerez

(v 1ahvi) vytvafri pfi kazdé aplikaci
ochranny film odpuzujici vodu a necis-
toty. Setrné odstrafiuje $mouhy z vody,
otisky prstd a jiné skvrny a zanechava
rovnomeérny, zafivy povrch.

Osetiovaci utérka na nerez je na-
pusténa oSetfovacim pripravkem na ne-
rez ocel. Ma stejné Cistici a ochranné
vlastnosti jako oSetfovaci prostfedek na
nerez.

PrisluSenstvi k dokoupeni si mlzete
objednat pres internet nebo také
prostfednictvim servisni sluzby Miele a
specializovaného prodejce Miele.

Internetovy obchod Miele:
shop.miele.de




Zapnuti a vypnuti vinotéky

Pred prvnim pouzitim

Obalovy material

m Odstrarite vSechen obalovy material
z vnitfniho prostoru.

Ochranna félie

Nerezové plochy jsou opatfeny
ochrannou fdlii, ktera slouzi jako ochra-
na pfi preprave.

m Ochrannou fdlii odstrarite az po
umisténi vinotéky. Za¢néte od horni-
ho rohu.

Cisténi a oSetFovani

V této souvislosti dbejte prosim bez-
podmineéné pfislusnych pokynd
v kapitole "Cisténi a oSetfovani".

Tip: Doporucujeme ihned po stazeni
ochranné félie potfit nerezové plochy
oSetfovacim prostfedkem Miele na ne-
rez ocel (viz "Pfislusenstvi — Prislusen-
stvi k dokoupeni").

Dulezité! Prostredek Miele na ose-
tfovani nerezu vytvofi pfi kazdé aplika-
ci ochranny film odpuzujici vodu a
necistoty!

m Cistéte vnitfek skiiné a piislusenstvi.

Obsluha vinotéky

U této vinotéky k obsluze staci, kdyz se
dotknete prstem senzorovych tlacitek.

Kazdy dotyk je potvrzen tonem tladitka.
Tento tén tlacitek mlzete vypnout (viz
"Provedeni dalSich nastaveni -
Akustické signaly").

Zapnuti vinotéky

Jakmile je vinotéka elektricky pfipojena,
objevi se po kratké chvili na displeji
symbol pfipojeni k siti —C.

6@
m Stisknéte tladitko zap./vyp.

Symbol pfipojeni k siti <& zhasne a vi-
notéka za¢ne chladit.

sl=-l

V ovladacim poli se zobrazuji senzorova
tlacitka tfi volitelnych temperujicich zén:
horni, prostfedni a spodni. Tlacitko zvo-
lené temperuijici zény je zluté podsvice-
né a na displeji se zobrazuje teplota
zvolené zony.

PFi prvnim uvedeni do provozu blikaji
senzorova tlacitka temperujicich zén a
symbol alarmu /), dokud neni do-
sazeno prislusné nastavené teploty.

Jakmile je dosazeno pfislusné nasta-
veneé teploty, senzorové tlacitko tempe-
rujici zony trvale sviti. Symbol alar-

mu /N zhasne, jakmile je dosaZeno na-
stavenych teplot.

Pri otevienych dvifkach pfistroje sviti
vnitfni osvétleni.
17



Zapnuti a vypnuti vinotéky

Pro kazdou temperujici zonu mizete
provést individualni nastaveni.

"5 .

m K tomu se dotknéte senzorového
tlacitka temperujici zény, v niz chcete
provést nastaveni.

Zvolené senzorové tlacitko je Zluté pod-
svicené. Nyni mizete

— nastavit teplotu,
— zapnout funkci DynaCool.

Dalsi informace najdete v pfislusnych
kapitolach.

Je-li potom zvolena jina temperuijici
zdna, tak zUstanou zachovana nasta-
veni predtim zvolené temperujici zény.

18

Vypnuti vinotéky

6@
m Stisknéte tlacitko zap./vyp.

Pokud to neni mozné, je zapnuté blo-
kovani 3!

V ovladacim poli zhasnou senzorova
tlacitka tfi temperuijicich zon.

Na displeji zhasne ukazatel teploty a
objevi se symbol pfipojeni k siti —C.

Vypne se vnitini osvétleni a je vypnuté
chlazeni.
Pri delSi nepritomnosti

Jestlize vinotéku nebudete delSi dobu
pouzivat, tak

m vinotéku vypnéte,

m vytahnéte sitovou zastréku nebo vy-
pnéte jistic domovni instalace,

m vinotéku vycistéte a

m nechte vinotéku otevienou, aby
dostateCné vétrala a nevytvarely se
zapachy.

Pokud vinotéku pfi delSi nepfitom-
nosti vypnete, ale nevycistite, hrozi
v zavieném stavu nebezpedi vy-
tvareni plisni.



Provedeni dalsich nastaveni

Urdita nastaveni na vinotéce muizete
provadét jen v nastavovacim maodu.

Kdyz se nachazite v nastavovacim
madu, je automaticky potlacen alarm
dvirek.

Zablokovani &

Zablokovanim muzete vinotéku zajistit
pred:

— nechténym vypnutim,
- nechténym prestavenim teploty,

— nechténym zvolenim funkce
DynaCool,

— nechténym zapnutim prezentacniho
svétla.

Zapnuti/vypnuti blokovani

r—

R\

m Stisknéte tlacitko pro nastaveni.

Na displeji se objevi vdechny volitelné
symboly, symbol & blika.

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni
své volby.

Na displeji blika naposledy zvolené na-
staveni, symbol & sviti.

V@
m Stisknutim tlacitka A nebo V nyni
mUzZete nastavit, zda ma byt blo-
kovani vypnuté nebo zapnuté:

{: blokovani je vypnuté
I: blokovani je zapnuté

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni
své volby.

Zvolené nastaveni se pfevezme, sym-
bol & blika.
r—

R\

m Pro opusténi nastavovaciho médu
stisknéte tlacitko pro nastaveni.
Jinak elektronika opusti nastavovaci
mad asi po jedné minuté automa-
ticky.

Pfi zapnutém blokovani sviti na disp-

leji &.
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Provedeni dalsich nastaveni

Akustické signaly JJ

Vinotéka ma k dispozici akustickeé
signaly jako ton tlaCitek a varovny ton
pfi alarmu dvifek a teplotnim alarmu.

Ton tlacitek stejné jako varovny ton pfi
alarmu dvifek mUzete zapnout nebo vy-

pnout, teplotni alarm vypnout nelze.

MUzete volit ze Ctyf moznosti nastaveni.

Z vyroby je nastavena moznost 3, tzn.

ton tlacitek a alarm dvifek jsou zapnuté.

Zapnuti/vypnuti akustickych signalt

r—

7

m Stisknéte tlacitko pro nastaveni.

Na displeji se objevi vS§echny volitelné

symboly, symbol & blika.

A

m Stisknéte tlacitko pro nastaveni teplo-

ty (/\ nebo V) tolikrat, az bude na
displeji blikat symbol Jd" .

2

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni
své volby.

Na displeji blika naposledy zvolené na-

staveni, symbol 2 sviti.

A
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m Tisknutim tlacitka A nebo V nyni

mUzete zvolit:

0: t6n tlacitek vyp.; alarm dvifek vyp.
I: t6n tladitek vyp.; alarm dvifek zap.
(po 4 minutach)

c: ton tladitek vyp.; alarm dvifek zap.
(PO 2 minutach)

J: t6n tlacitek zap.; alarm dvirek zap.
(PO 2 minutach)

m Stisknéte tlaCitko OK pro potvrzeni

své volby.

Zvolené nastaveni se prevezme, sym-
bol M blika.

b—

R\

m Pro opusténi nastavovaciho mdédu

stisknéte tlacitko pro nastaveni.
Jinak elektronika opusti nastavovaci
mad asi po jedné minuté automa-
ticky.



Provedeni dalsich nastaveni

Jas displeje ©-

Jas displeje mlzete pfizplsobit své-
telnym pomérdim a prostredi

v mistnosti.

Jas displeje Ize ménit postupné od 7 do
3. Z vyroby je nastaven jas 3 (maximalni
jas).

Zmeéna jasu displeje

r—

AN

m Stisknéte tlacitko pro nastaveni.

Na displeji se objevi vdechny volitelné
symboly, symbol & blika.

m Stisknéte tlacitko pro nastaveni teplo-
ty (/\ nebo V) tolikrat, az bude na
displeji blikat symbol .

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni
své volby.

Na displeji blika naposledy zvolené na-
staveni, symbol - sviti.

AN
m Tisknutim tlacitka A nebo V nyni
mUzZete zménit jas displeje:
I: minimalni jas
c: stfedni jas
37 maximalni jas.

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni
své volby.

Zvolené nastaveni se pfevezme, sym-
bol -¢: blika.
r—

R\

m Pro opusténi nastavovaciho médu
stisknéte tlacitko pro nastaveni.
Jinak elektronika opusti nastavovaci
mad asi po jedné minuté automa-
ticky.
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Optimalni teplota a kvalita vzduchu

Vina se v zavislosti na okolnich podmin-
kach vyvijeji stale dale. Tak je pro trvan-
livost vina rozhoduijici jak teplota, tak ta-
ké kvalita vzduchu.

S konstantni a s vinem sladénou tep-
lotou, zvySenou vlhkosti vzduchu a oko-
lim prostym zéapachl panuji v této vino-
téce optimalni skladovaci podminky pro
Vase vino.

Navic vinotéka (na rozdil od chladnicky)
zarucCuje prostredi s nizkou Urovni vibra-
ci, takZe neni naruSen proces zrani vina.

Optimalni teplota

Vina se mohou skladovat pfi teploté
mezi 6 a 18 °C. Pokud chcete skladovat
Cervenad a bila vina soucasné, zvolte
teplotu mezi 12 a 14 °C. Ta je vhodna
pro bilé i ¢ervené vino. Cervena vina
byste pak méli nejméné dvé hodiny
pfed konzumaci vyjmout a otevrit, aby
se do nich dostal kyslik a mohlo se
spravné rozvinout jejich aroma.

Prilis vysoka teplota pfi skladovani (nad
22 °C) vede k pfili§ rychlému zrani,
takze se nemohou rozvinout aromata.
Naproti tomu pfi pfili§ nizké teploté pfi
skladovani (pod 5 °C) nemUzZe vino opti-
malné vyzrat.

Teplem se vino rozping, chladem
smrstuje — kolisani teploty predstavuje
pro vino stres, prerusi se tim zrani. Pro-
to je velmi dllezité udrzet teplotu témér
bez kolisani.
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druh vina

doporucena tep-
lota konzumace

lehka ¢ervena vi-
na s ovocnym bu-
ketem:

+14°Caz+16 °C

téZka cervena vi-
na:

+18 °C

rdzova vina:

+8°Caz +10 °C

jemna, aroma-
ticka bila vina:

+8°Caz+12 °C

téZka nebo sladka
bila vina:

+12°Caz+14°C

Samparniské, sekt,

prosecco.

+6 °C az +10 °C

Tip: Skladujte vino pfi teploté o 1 az

2 °C niz8i, nez je pfislusna doporucena
teplota konzumace, protoze se pti nalé-
vani do sklenice zahfeje.

Tip: Tézka Cervena vina nechte pred
konzumaci stat 2 — 3 hodiny otevrena,
aby se nasytila kyslikem a mohla uvolnit

aromata.




Optimalni teplota a kvalita vzduchu

Bezpecénostni zafizeni pfi nizkych
teplotach okoli

Aby bylo vino chranéno pred nizkymi
teplotami, stara se bezpecnostni ter-
mostat o to, aby teplota v pfistroji
nemohla pfili§ klesnout. Kdyz je teplota
okoli nékdy nizsi, v pfistroji se automa-
ticky zapne topeni a udrzuje konstantni
vnitini teplotu. Kdyby teplota okoli
klesala dale, pfistroj by se samocinné
vypnul.

Izolaéni desky pro tepelné oddéleni

Pristroj ma dvé pevné izolacni desky,
které rozdéluje vnitini prostor az na tfi
rlizné temperujici zény. Tak mizete
skladovat sou¢asné az tfi riizné druhy
vina, napt. ¢ervené vino, bilé vino a
Sampariské.

Izolagni liSty na vnitfni strané sklené-
nych dvifek zabranuji vyméneé tepla
mezi jednotlivymi zénami.

Nastaveni teplot

Teploty v temperujicich zonach mizete
nastavit nezavisle na sobé.

L

m Stisknéte senzorové tlacitko temperu-
jici zény, v niz chcete zménit teplotu,
aby bylo zluté podsvicené.

Na displeji se objevi aktualni teplota vy-
brané temperujici zény.

m Teplotu nastavte dvéma tlacitky pod
displejem.

Pritom stisknuti tlacitka
V@

— snizeni teploty

— zvySeni teploty.

23



Optimalni teplota a kvalita vzduchu

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni
své volby.
nebo

m Po poslednim stisknuti tlagitka asi 5
sekund pockeijte.

Bé&hem nastavovani teploty blika
hodnota teploty.

Pri tisknuti tlacitek mUZete na displeji
pozorovat tyto zmény:

— Prvni stisknuti: Blika naposledy na-
stavena hodnota teploty.

— Kazdé dalsi stisknuti: Hodnota teplo-
ty se méni v krocich po 1 °C.

— Ponechani prstu na tlagitku: Hodnota
teploty se pribézné méni.

hodnoty teploty zazni tén tlacitka
(pokud je tén tlacitek zapnuty).

Priblizné 5 sekund po poslednim
stisknuti tlacitka prejde ukazatel teploty
automaticky k zobrazeni skuteéné
hodnoty teploty, ktera momentalné
panuje v temperujici zoné.

Jestlize jste zménili teplotu, néjakou do-
bu trva, nez se ustavi pozadovana tep-
lota.

Ukazatel teploty na displeji zobrazuje
vzdy skute€nou teplotu.

Mozné nastavené hodnoty teploty

Teplotu Ize ve vSech tfech temperuijicich
zbénach nastavit od 5 do 20 °C.
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Ukazatel teploty

Ukazatel teploty na displeji zobrazuje
v normalnim provozu skutecnou teplotu
v pfislusné teplotni zoné.

Pokud teplota v nékteré zéné neni
v mozném rozsahu ukazatele teploty,
blikaji na displeji jen pomicky.

Podle teploty okoli a nastaveni mdze
trvat nékolik hodin, nez je dosazeno
pozadované teploty a nez se trvale zo-
brazuje.



Optimalni teplota a kvalita vzduchu

Kvalita a vlhkost vzduchu

V bézné chladnicce je vihkost vzduchu
pro vino pfili§ nizka, a proto neni
chladni¢ka pro skladovani vina vhodna.
Vysoka vlhkost vzduchu je pro skla-
dovani vina velmi dllezita, aby se korek
udrzoval zvenku vihky. Pfi nizké vihkosti
vzduchu korek zvenku vysycha a ne-
dokaze jiz lahev utésnit. Z tohoto dlvo-
du se také musi lahve s vinem ukladat
nalezato, aby vino udrzovalo korek
vlhky zevnitf. Pokud se do lahve
dostane vzduch, nevyhnutelné zkazi
kazdé vino!

Nezvlh¢ujte klima v pfistroji doda-
te¢né napfriklad tak, ze byste do
ného postavili misku s vodou. Zvysila
by se vlhkost vzduchu a kon-
denzovala ve vnitfnim prostoru. Kon-
denzacéni voda mUze vinotéku posko-
dit, napriklad korozi.

DynaCool (konstantni vihkost
vzduchu) &

Funkci DynaCool se zvySuje relativni
vlhkost vzduchu v celém pfistroji.
Soucasné se vzdusna vihkost i teplota
rovnomeérné rozlozi, takze budete
vSechna svoje vina skladovat za stejné
dobrych podminek.

Tak se ve vnitfnim prostoru vytvori
trvale klima odpovidajici klimatu ve
vinném sklepé.

Zapnuti funkce DynaCool

Kdybyste chtéli vinotéku pouzivat

k dlouhodobému uskladnéni vina, za-
sadné doporucujeme nechat zapnutou
funkci DynaCool.

m Stisknéte tlaCitko pro zapinani a vypi-
nani funkce DynaCool, aby bylo zluté
podsvicené.

| kdyZ nemate zapnutou funkci
DynaCool, jakmile se zapne chlazeni,
pfistroj automaticky pfipne ventilatory.
Tim se zajisti, Ze zUstane zachovano
optimalni klima pro Va$e vino.

Pri otevienych dvirkach pfistroje se
automaticky docasné vypnou ventila-
tory!

Vypnuti funkce DynaCool

Protoze se pfi zapnuté funkci DynaCool
ponékud zvySi spotfeba energie a

pfistroj je také trochu hlasitéjsi, mizete
trvalou funkci DynaCool ob¢as vypnout.
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Optimalni teplota a kvalita vzduchu

m Stisknéte tlacitko pro zapinani a vypi-
nani funkce DynaCool, aby jiZz nebylo
Zluté podsvicené.

26

Vymeéna vzduchu pres filtr
Active AirClean

Filtry Active AirClean zajistuji optimalni
vymeénu vzduchu a tim jeho vysokou ja-
kost.

Pres filtry Active AirClean se do pfistroje
dostava Cerstvy vzduch.

Ten je pak ventilatory (funkce DynaCool)
rovnomeérné distribuovan ve vnitfnim
prostoru.

Filtrace venkovniho vzduchu pres filtry
Active AirClean zajiStuje, Zze se do
pfistroje dostane jen Cerstvy vzduch
bez prachu a zapachd. Tak je Vase vino
navic chranéno pred pfipadnym preno-
sem pach, nebot pachy se mohou
prenést pres korek na vino.

Filtry Active AirClean byste méli
pravidelné vyménovat, upozoriuje Vas
na to indikator na displeji & (viz "Filtr
Active AirClean").



Teplotni alarm a alarm dvirek

Vinotéka je vybavena varovnym systé-

mem, aby nepozorované nestoupla ne-
bo neklesla teplota ve tfech temperuji-

cich zénach a neutrpélo tim vino.

Teplotni alarm

Pokud teplota v nékteré z temperujicich
z6n klesne o ur€itou hodnotu, blika

v ovladacim poli senzorové tlacitko
prislusné temperuijici zény, soucasné
blik& na displeji symbol alarmu /N.
Navic zazni varovny tén.

Akusticky a opticky signal nasleduje na-
pf. tehdy,

— jestlize zapnete vinotéku, kdyz se
teplota v nékteré teplotni zéné pfilis
liSi od nastavené teploty,

— kdyz se do pfistroje pfi pferovnavani
a vyjimani lahvi vina dostane pfilis
mnoho teplého vzduchu z mistnosti,

— kdyz nové ulozite vétsi mnozstvi lahvi
vina,
— po vypadku sité.

Jakmile skonéi stav alarmu, varovny tén
utichne a symbol alarmu /N zhasne.
Senzorové tlaCitko pfislusné temperuijici
zény opét trvale sviti.

Predéasné vypnuti teplotniho alarmu

Kdyby Vas varovny tén rusil, mGzete ho
prfed&asné vypnout.

m Stisknéte tlaCitko pro vypnuti teplotni-
ho alarmu.

Varovny tén utichne.

Prislusna temperuijici zéna v ovladacim
poli a symbol alarmu /N blikaji déle,
dokud neskon¢i stav alarmu.
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Teplotni alarm a alarm dvirek

Alarm dvirek

ZUstanou-li dvitka pfistroje oteviena
déle nez asi dvé minuty, zazni varovny
ton. V ovladacim poli blikaji tfi senzoro-
va tlacitka temperujicich zén. Na displeji
sviti symbol alarmu /A\.

Jakmile zavrete dvirka, varovny tén
utichne. Zhasnou tfi senzorova tladitka
temperujicich zén a symbol alarmu /A\.

Predcéasné vypnuti alarmu dvirek

Kdyby Vas varovny tén rusil, mlzete ho
prfed€asné vypnout.

m Stisknéte tlacitko pro vypnuti alarmu
dvirek.

Varovny tén utichne.

Tri senzorova tlacitka temperujicich zén
blikaji a symbol alarmu A\ sviti dale,
dokud nezavrete dvirka pfistroje.

Pokud varovny tén nezazni, ackoli jsou
splnény podminky pro alarm dvirek,
byl ton alarmu vypnut v nastavovacim
modu (viz "Provedeni dalSich nasta-
veni - Akustické signaly").
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Prezentacni svétlo

Chcete-li svoje lahve vina prezentovat

i pfi zavienych dvirkach pfistroje, mlze-
te vnitfni osvétleni nastavit tak, aby
zUstalo zapnuté i pfi zavienych dvif-
kach.

Kazda temperujici zéna je vybavena
vlastni osvétlovaci listou, takze jsou
vSechny zony osvétlené.

Pouzitim diod LED v osvétlovacich
listach Ize vyloug€it Ujmu vina zahratim
nebo UV zarenim.

Zapnuti a vypnuti prezentacni-
ho svétla

Y

m Stisknéte tlaCitko pro zapinani a vypi-
nani prezenta¢niho svétla, aby bylo
Zluté podsvicené.

Vnitfni osvétleni je nyni zapnuté i pfi za-
vienych dvirkach pfistroje.

Pro opétovné vypnuti prezenta¢niho
svétla

m stisknéte tlacitko pro zapinani a vypi-
nani prezenta¢niho svétla, aby jiz ne-
bylo Zluté podsvicené.

Vnitfni osvétleni je nyni pfi zavifenych
dvirkéach pfistroje vypnuté.

Nastaveni jasu prezenta¢niho svétla
Jas prezentacniho svétla Ize zménit.

M

m Stisknéte tlacitko pro zapinani a vypi-
nani prezentacniho svétla, aby bylo
zluté podsvicené.

m Tisknéte znovu senzorové tlagitko pro
prezentacni svétlo tak dlouho (asi
Gtyfi sekundy), dokud na displeji ne-
bude blikat / (po dvou sekundach
blika h).

m Nastavte jas pomoci tlacitek pro na-
staveni teploty (V a A). K tomu drzte
tlacitka stisknuta. Nastaveni se
provede ihned a plynule.

Stisknutim tlacitka

V@
— se jas osvétleni snizi, stisknutim tlaci-
tka

— se jas osvétleni zvysi.

m Pro potvrzeni zvoleného nastaveni
stisknéte tlaCitko OK.

Nastaveny jas se ulozi. Na displeji se
znovu objevi ukazatel teploty.

Jakmile zavrete dvirka pfistroje, bude
svitit prezentacéni svétlo nastavenym ja-
sem. Jakmile dvifka pfistroje otevrete,
bude opét svitit normalni vnitfni osvét-
leni.
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Prezentacni svétlo

Nastaveni doby sviceni prezentacni-
ho svétla

Doba sviceni prezentaniho svétla je ve
stavu pfi expedici z tovarny nastavena
na 30 minut.

Dobu sviceni mUzete nastavit na 30, 60,
90 minut az 00 (nekoneéno). Prezentac-
ni svétlo pak sviti Vami zvolenym
stupném jasu.

m Otevrete dvirka pfistroje.

M

m Stisknéte tlacitko pro zapinani a vypi-
nani prezenta¢niho svétla, aby bylo
zluté podsvicené.

m Tisknéte znovu senzorové tlacitko pro
prezentacni svétlo tak dlouho (asi dvé
sekundy), dokud na displeji nebude
blikat A.

m Nastavte dobu sviceni prezentacniho
svétla pomoci tlacitek pro nastaveni
teploty (V a A).

Casy (v minutéch) blikaji.

30

Pritom stisknuti tlacitka

— zkrati dobu sviceni o 30 minut,
stisknuti tlacitka

— prodlouzi dobu sviceni o 30 minut.

m Pro potvrzeni zvoleného nastaveni
stisknéte tlacitko OK.

Nastavena doba sviceni se ulozi. Na
displeji se znovu objevi ukazatel teploty.

Nastavena doba sviceni zacina po
otevreni a zavreni dvifek pfistroje vzdy
Znovu.

Pozor! Laserové zareni tridy 1M
Kryty svétel se nesmi odnimat!
Pokud jsou vSak kryty poSkozené ne-
bo vinou poskozeni doslo k jejich od-
stranéni, nedivejte se do osvétleni
optickymi nastroji (lupou apod.)!



Ukladani lahvi s vinem

Vibrace a pohyby maji negativni vliv na
proces zrani vina, mlze se tim zhorsit
jeho chut.

Abyste i pfi vyjmuti lahvi vina zajistili
dalsi klidné skladovani ostatnich lahvi,
méla by vina stejného druhu lezet
pokud mozno vedle sebe na stejném
roStu. Kromé toho byste lahve s vinem
nemeéli na dfevéném rostu ukladat na
sebe.

Vina by méla byt v idedlnim pripadé
uskladnéna nalezato, aby se korek
udrzoval zevnitf vihky a do lahve
nemohl vniknout vzduch.

& Nebezpeci Urazul

Pri vytahovani drfevénych rostl dbej-
te na to, aby pfi tom z pfistroje nevy-
padla lahev vina. Za urcitych
okolnosti mohou lahve zaklinit vySe
umisténé rosty.

Drevéné rosty

Drevéné roSty vedené na vysuvnych ko-
lejnicich je mozné vytahnout tolik, Zze na
né Ize pohodiné ulozit lahve vina a zase
je odebrat. V prostfedni a spodni
temperuijici z6né jsou umisténé vzdy
dva drevéné rosty na pIné vysuvnych
pojezdech (druhy a tfeti rost shora), kte-
ré zajistuji zvlasté pohodiné ukladani a
vyjimani. Ostatni dfevéné roSty maji po-
jezdy umoznuijici jen ¢astecné vytazeni.

Uvédomte si prosim, Ze na nejvyse
umisténé vysuvné kolejnice tfi tempe-
rujicich zon se vejdou jen kratké
dfevéné rosty.
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Ukladani lahvi s vinem

Pfemisténi dievénych rostu
Drevéné rosty muzete libovolné vyjimat
a opét nasazovat.

m Vytahnéte dfevény rost az na doraz
dopredu a vyjméte ho nahoru z vy-
suvnych kolejnic. K tomu ho uchopte
za ram.

ey

m Jestlize budete potfebovat vice mista
(napfiklad pro umisténi prezentéru
lahvi), zakryjte horni uvolnéné vy-
suvné kolejnice na obou stranach do-
danymi kryty. TlustSi strana krytu pfi-
tom sméfuje doprfedu. Kryty jsou pfi-
drzovany magnetem.

m Pro opétovné nasazeni polozte dreve-
ny rost na vytazené kolejnice tak, aby
zaklapl. Magneticka lista pfitom
sméfuje dopredu.

32

PfizpUsobeni dievénych rosta
Jednotlivé pficky na dfevénych rostech
se daji individualné preskladat a pfizpu-
sobit velikosti pfislusnych lahvi. Tak
mize byt kazda lahev uskladnéna v
bezpecné poloze.

m Jednotlivé pficky na dfevéném rostu
premistite nebo odstranite tak, ze je
prosté vyjmete smérem nahoru. Tak
muUZete dievény rost idealné pfrizpU-
sobit velikosti svych lahvi vina.



Ukladani lahvi s vinem

Popisovani dfevénych rosta

Abyste ziskali dobry prehled

o uloZenych druzich vina, mlzete po-
psat lakované magnetické listy na
drevénych listach.

Pouzijte na to dodanou kfidovou tuzku.
Magnetickou listu mizete popsat pfimo
nebo ji k tomu odejmout z dfevéného
roStu:

m Uchopte magnetickou listu na bocich
a vyjmeéte ji smérem dopredu. Magne-
tické listy jsou na dfevéném rostu pfi-
drzovany pomoci magnetd.

m Popiste magnetickou listu dodanou
kifidovou tuzkou a upevnéte ji opét
vpfedu na dfevéném rostu.

m Nezadouci popisy mlzete z magne-
tické listy odstranit vihkou utérkou.

Magnetickou listu nec€istéte Cisticim
prostfedkem, nybrz pouze Cistou
vodou. Jinak by se mohl poskodit la-
kovany povrch.

Prezentér lahvi

Pomoci prezentacniho stojanku na lah-
ve mlzete vybrana vina prezentovat tak,
aby bylo vidét etiketu i pfi zavienych
dvirkach pfistroje.

Abyste prezentér lahvi mohli umistit,
musite odstranit dfevény rost nad nim:

=

—

m Odejméte drevény rost a nasadte
bo¢ni kryty na vysuvné kolejnice.

m Postavte prezentér lahvi na poza-
dovany dfevény rost upiné dopfedu a
polozte na prezentér lahev vina.

m Kdyz chcete, zapnéte navic pre-
zentacni svétlo (viz "Prezentacni svét-
lo"), abyste vybranou lahev nalezité
vyzdvihli.

33



Ukladani lahvi s vinem

Kapacita

\ﬁ\\/§t )

V pfistroji Ize skladovat maximalné
celkem 178 lahvi (objem 0,75 litru, tvar
typu Bordeaux), a sice 46 lahvi v nej-
vySSi zoné, 46 lahvi v prostfedni zoné a
86 lahvi ve spodni zoné.

Poctu 178 lahvi Ize dosahnout jen
pouzitim v8ech drevénych rosta.

Kazdy jednotlivy rost smite zatizit jen
35 kg.

Lahve vina na drevénych rostech
neukladejte na sebe.
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Automatické odmrazovani

Vinotéka se odmrazuje automaticky.

35



Cisténi a osetfovani

Dbejte na to, aby se nedostala voda
do elektroniky, vétraci mfizky nebo
do osvétleni.

Na cisténi nepouzivejte parni Cistici
zafizeni. Para se mlze dostat

k soucastem vinotéky pod napétim a
vyvolat zkrat.

Nikdy nesmite odstranit typovy Stitek
umistény uvnitf vinotéky. Budete ho
potfebovat v pfipadé poruchy!
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Upozornéni k Gisticimu
prostredku

Abyste neposkodili povrchy, pfi Cisténi
nepouzivejte tyto prostredky:

— Cistici prostfedky obsahujici sodu,
Cpavek, kyseliny a chlor,

— Cistici prostfedky na odstranéni
vodniho kamene,

— prostfedky na drhnuti (napf. prasek
na drhnuti, tekuty pisek, drsné hou-
bicky),

— Cistici prostfedky obsahujici roz-
poustédla,

— Cistici prostfedky na nerez,
— Cistici prostfedky na myc¢ky nadobi,
— spreje na pecici trouby,

— Cistici prostrfedky na sklo (vyjimku
tvori sklo v dvirkach pristroje),

— tvrdé houbicky a kartace na drhnuti
(napf. houbi¢ky na hrnce),

— odstrafovace nedistot,

— ostrou kovovou Skrabku.
Ve vnitfnim prostoru vinotéky pouzi-
vejte jen Cistici a oSetfovaci
prostrfedky nezavadné pro potraviny.

Na ¢isténi doporuéujeme vlaznou vodu
a trochu prostredku na ruéni myti.

Dulezité pokyny k cisténi naleznete
na nasledujicich stranach.



Cisténi a osetfovani

Pred cisténim vinotéky
m Vypnéte vinotéku.

m Vytahnéte sitovou zastrcku nebo vy-
pnéte jisti¢ domovni instalace.

m Vyjméte z vinotéky lahve vina a ulozte

je na chladném misté.

m Vyjméte vSechny dalsi soucasti, které
Ize vyjmout, abyste je vycistili.

m Pred cisténim drevénych rostl ode-
jméte magnetickeé listy (viz "Popi-
sovani dfevénych rosta").

Vnitrni prostor, prislusenstvi,

vnéjsi stény, dvirka pristroje
Cistéte vinotéku pravidelné&, nejméné
vSak jednou za mésic.

Znecisténi odstrarite ihned, nenechte
je napred zaschnout.

m Vnitfni prostor Cistéte vlaznou vodou
a trochou prostfedku na ruéni myti.

m VSechny soucasti ze dreva Cistéte
velmi lehce navihéenou utérkou,
dfevo nesmi navihnout.

m Magnetické liSty vpfedu na drevénych

roStech necistéte Cisticim
prostfedkem, nybrz pouze Cistou
vodou. Jinak by se mohl poskodit la-
kovany povrch.

m Po Cisténi otfete vnitini prostory a pfi-

sluSenstvi Cistou vodou a vytrete vSe
utérkou dosucha. Nechte na chuvili
otevrena dvirka pfistroje.

m Na Cisténi a oSetfovani nerezovych
ploch na pfistroji uvnitf a venku
pouzivejte oSetfovaci prostredek na
nerez Miele (k dostani prostrednic-
tvim servisni sluzby Miele). Obsahuje

latky Setrné k materialu a, na rozdil od
béZnych disticich prostfedkl na ne-
rez, zadna lestidla. Tim se znecisténi
odstrani Setrné a s kazdou aplikaci se
vytvofi ochranny film odpuzujici vodu
a Spinu.

Nerezové plochy po kazdém ¢isténi
bezpodminecné oSetrete oSetfovacim
prostfedkem Miele na nerez.

S kazdou aplikaci se vytvofi ochranny
film odpuzuijici vodu a Spinu. Ne-
rezovy povrch se ochrani a zabrani se
rychlému opétovnému znecisténi!

m Vydistéte dvirka pfistroje Cisticim

prostfedkem na sklo.
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Cisténi a osetfovani

Cisténi vétracich a odvétrava-
cich profilti

Usazeny prach zvySuje spotfebu ener-
gie.

m Cistéte pravidelné vétraci mizky §tét-
cem nebo vysavactem (pouzivejte na
to napt. saci Stétec pro vysavace
Miele).

Cisténi tésnéni dvirek

NeoSettujte tésnéni dvifek oleji nebo
tuky. V prlibéhu ¢asu by ztefelo.

m Tésnéni dvifek Cistéte pravidelné jen

distou vodou a potom je dikladné
osuste utérkou.
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Zadni strana - ¢isténi kompre-
soru a kovové mrizky

& Pri Cisténi kompresoru a kovové
mfizky dbejte na to, abyste neutrhli,
nezalomili ani neposkodili kabely ne-
bo jiné soucasti.

Kompresor a kovovou mfizku (vymeénik
tepla) na zadni strané pfistroje byste
méli nejméné jednou za rok zbavit pra-
chu. Usazeny prach zvySuje spotfebu
energie!

Po cisténi
m Nasadte do vinotéky vSechny dily.
m Vinotéku opét pripojte a zapnéte.

m Ulozte lahve vina opét do vinotéky a
zaviete dvirka pfistroje.



Filtr Active AirClean

Pres filtry Active AirClean se do vino-
téky dostava Cerstvy venkovni vzduch.
Filtrace venkovniho vzduchu pomoci fil-
trd Active AirClean zajistuje, Ze se do vi-
notéky dostane jen vzduch zbaveny
prachu a zapachu.

Nejpozdéji jednou za 12 mésicl se ob-
jevi vyzva k vymeéné filtrd Active
AirClean.

Jakmile se na displeji rozsviti indikator
vymény filtr(l Active AirClean &, musi-
te vymenit filtry Active AirClean ve
vSech tfech temperujicich zénach.

Vymeéna filtru Active AirClean

m Otocte filtr o 90° doprava nebo
doleva.

m Filtr vytahnéte.

m Nasadte novy filtr s Uchytem ve svislé
poloze.

m Otocte filtr o 90° doprava nebo
doleva, az zaklapne.

Filtry Active AirClean obdrzite u servis-
ni sluzby Miele, ve specializovanych
obchodech nebo pres internetovy ob-
chod Miele.

Potvrzeni vymeény filtru:

v

y

m Stisknéte tlacitko pro nastaveni.

Na displeji se objevi vSechny volitelné
symboly, symbol & blika.

%

m Stisknéte tlacitko pro nastaveni teplo-
ty (V nebo A) tolikrat, az bude na
displeji blikat symbol &.

A

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni
své volby.

Na displeji blika 7 (vyznam: v pfistroji je

nainstalovany filtr Active AirClean), sym-

bol & suviti.

A

m Stisknéte tladitko pro nastaveni teplo-
ty (V nebo A) tolikrat, az se na disp-
leji bude zobrazovat 2 (vyznam: vy-
nulovani pocitadla ¢asu).
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Filtr Active AirClean

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni
své volby.

Zvolené nastaveni se prevezme, sym-

bol & blika.

»
m Pro opusténi nastavovaciho moédu
stisknéte tlacitko pro nastaveni.
Jinak elektronika opusti nastavovaci
maod asi po jedné minuté automa-
ticky.

Zhasne indikator vymeény filtr( Active
AirClean &.
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Co udélat, kdyz ...?

Vétsinu poruch a zavad, které se vyskytnou v bézném provozu, mizete odstranit
sami. Ma Vam pfi tom pomoci nasledujici prehled.

Pokud pomoci ného pfiCinu poruchy nenajdete nebo neodstranite, informujte pro-
sim servisni sluzbu.

Az do odstranéni poruchy pokud mozno neotvirejte dvirka vinotéky, abyste mini-
malizovali ztratu chladu.

& Neodborné provedenymi instalacnimi a Udrzbarskymi pracemi nebo oprava-
mi mdze byt uzivatel vystaven znaénym nebezpedim.

Instalaéni a udrzbarské prace nebo opravy smi provadét pouze kvalifikovani
pracovnici povéreni spolec¢nosti Miele.

Problém Pri¢ina a odstranéni

Vinotéka nema zadny Vinotéka neni zapnuté a na displeji sviti symbol pfipo-
chladici vykon, ne- jeni k siti —.

funguje vnitfni osvétleni |m Zapnéte vinotéku.

pri otevienych dvirkach
a nesviti displej.

Sitova zastrcka neni spravné zasunuta do zasuvky.

m Zasunite sitovou zastrCku do zasuvky. Pfi vypnuté
vinotéce se na displeji objevi symbol pfipojeni k si-
ti C.

Vypnul se jistic domovni instalace. Mze byt vadna vi-
notéka, napéti domovni instalace nebo jiny pfistroj.
m Zavolejte kvalifikovaného elektrikare nebo servisni

sluzbu.
Obsluha vinotéky a Vystavni provoz je zapnuty, na displeji sviti symbol 8.
vnitini osvétleni jsou m Vypnéte vystavni provoz (viz "Informace pro
vSak funkéni. prodejce — Vystavni provoz").
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Co udélat, kdyz ...?

Problém

Pri¢ina a odstranéni

Stale castéji a na delsi
dobu se zapina kompre-
sor, teplota ve vinotéce
klesa.

Je nastavena pfili$ nizka teplota ve vinotéce.
m Opravte nastaveni teploty.

Nejsou spravné zaviena dvirka pfistroje.
m Zkontrolujte, zda se dvirka pfistroje spravné zavira-
ji.

Byla Casto otvirana dvirka pfistroje.
m Dvirka pfistroje otvirejte jen v pfipadé potieby a na
co nejkratsi dobu.

Jsou zastavéné nebo zaprasené vétraci a odvétravaci

profily.

m Nepfrikryvejte vétraci a odvétravaci profily a
pravidelné z nich odstranujte prach.

Je zapraSena kovova mrizka (vymeénik tepla) na zadni
strané pfistroje.
m Odstrante prach z kovové mrizky.

Je prili§ vysoka teplota v mistnosti.
m Zajistéte nizsi teplotu v mistnosti.
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Co udélat, kdyz ...?

Hlaseni na displeji

Pric¢ina a odstranéni

Na displeji sviti symbol
alarmu /\.V ovladacim
poli blikaji tfi senzorova
tla¢itka temperujicich
z6n. Navic zazni va-
rovny ton.

Aktivoval se alarm dvirek.

m Zavrete dvirka pfistroje. Zhasnou tfi senzorova
tlagitka temperujicich zén a symbol alarmu /\ a
utichne varovny tén.

Na displeji sviti symbol
alarmu /\ a senzorové
tlacitko nékteré tempe-
rujici zony. Navic zazni
varovny ton.

Prislusna temperujici zéna je v zavislosti na nastavené
teploté pfili§ tepla nebo pfilis studena.
Ddvody toho mohou byt, Ze napt.

— byla ¢asto otvirana dvirka pfistroje,
— byly pfikryty vétraci a odvétravaci profily,
— trval delSi vypadek sité.

m Opravte stav, ktery vedl k alarmu. Zhasne symbol
alarmu A\ a opét trvale sviti senzorové tlagitko
prislusné temperuijici zony. Utichne varovny tén.

Sviti indikator vymény
filtrG Active AirClean &.

To je vyzva k vyméneé filtr( Active AirClean.

m Vyménte filtry Active AirClean ve vSech tfech
temperuijicich zénach a potom potvrdte vymeénu fil-
trd v nastavovacim rezimu (viz "Filtr Active
AirClean").

Na ukazateli teploty svi-
ti/blika pomicka.

Teplota se zobrazuje jen tehdy, kdyz se teplota ve vi-
notéce nachazi v zobrazitelném rozsahu.

Na displeji se zobrazuje
"FI" az "F3" pFip.
II5]II ai IISBII.

Vyskytuje se porucha.
m Zavolejte servisni sluzbu.
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Co udélat, kdyz ...?

Nefunguje vnitini osvétleni.

Problém

Pric¢ina a odstranéni

Nefunguje vnitini osvét-
leni LED.

Pristroj neni zapnuty.
m Stisknéte tlaCitko zap./vyp.

LED osvétleni se asi po 15 minutach, kdy byla
otevrena dvirka pristroje, automaticky vypne kvdli
prehrati.
Pokud dlGvodem neni toto, tak se vyskytuje porucha.
Pozor! Laserové zareni tfidy 1M
Kryty svétel se nesmi odnimat!
Pokud jsou vSak kryty poSkozené nebo vinou pos-
kozeni doslo k jejich odstranéni, nedivejte se do
osveétleni optickymi nastroji (lupou apod.)!

m Zavolejte servisni sluzbul!

Vnitini osvétleni LED
sviti i pfi zavienych dvir-
kach pristroje.

Je zapnuté prezentacni svétlo.

m Vypnéte prezentacni svétlo (viz "Prezentacni svét-
l0").
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Co udélat, kdyz ...?

VsSeobecné problémy s vinotékou

Problém

Pric¢ina a odstranéni

Nezazni varovny tén,
ackoli jsou jiz delSi do-
bu oteviena dvirka
pristroje.

Nejedna se o zavadu! Tén alarmu v nastavovacim
maodu byl vypnut (viz "Provedeni dalSich nastaveni -
Akustické signaly").

Vinotéka se neda vy-
pnout.

Je zapnuté blokovani. Na displeji sviti symbol (5.
m Vypnéte blokovani (viz "Provedeni dalSich nasta-
veni - Zapnuti/vypnuti blokovani").

Deformuiji se pricky na
difevénych rostech.

Typickou vlastnosti dfeva jsou zmény objemu

v dUsledku pfijimani vihkosti nebo vysouseni. Zvysena
vlhkost vzduchu v pfistroji zplsobi, Ze v ném umisté-
né drevéné soucasti "pracuji". Tak se za urcitych pod-
minek mohou zdeformovat nebo popraskat. Suky a
textura v drevu patfi k charakteristikam dreva.

Vytvari se plisen na eti-
ketach lahvi vina.

Podle druhu lepidla etiket mohou etikety trochu

plesnivét.

m Plisen beze zbytku odstrante. Lahve vina oCistéte
a odstrante pfipadné zbytky lepidla.

Na korkovych zatkach
lahvi vina se vytvari bily
povlak.

Krokové zatky jsou zoxidované stykem se vzduchem.
m Otfete povlak suchou utérkou. Povlak nema vliv na
jakost vina.
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Pri¢iny hlukd

Zcela normalni
hluky

Cim vznikaji?

materialu.

Brrrrr ... Bruceni pochazi z motoru (kompresor). Pfi zapinani motoru
muUze byt kratkodobé trochu hlasitéjsi.

Blubb, blubb ... | Bublani, klokotani nebo bzu¢eni pochazi z chladiva tekouciho
trubkami.

Klik ... Cvakani je slySet vzdy, kdyz termostat zapina nebo vypina
motor.

Sssrrrrr ... U vicezénové vinotéky miize pochazet tiché Suméni od proudu
vzduchu uvnitf pfistroje.

Knack ... Praskani je slySet vzdy, kdyz ve vinotéce dochazi k dilataci

nelze vyhnout!

Uvédomte si, Ze se hluk(m pochézejicim z motoru a proudéni v chladicim okruhu

Hluky, které se | Pri¢ina Odstranéni

daji snadno

odstranit

Klepani, Vinotéka nestoji rovné. Vyrovnejte vinotéku do roviny
chrasténi, pomoci vodovahy. Pouzijte na
finéeni to Sroubovaci nozky pod

pristrojem nebo pfistroj né¢im
podloZzte.

Vinotéka se dotyka jiného na-
bytku nebo jinych pfistrojd.

Odsunte vinotéku od nabytku
nebo pristrojd.

Viklaji se nebo vaznou odkla-
daci plochy.

Zkontrolujte vyjimatelné dily a
pfipadné je znovu nasadte.

Dotykaiji se lahve nebo nado-
by.

Lahve nebo nadoby od sebe
mirné odsurite.

Na zadni sténé pfistroje jesté
visi pfepravni drzak kabelu.

Odstrante drzak kabelu.
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Miele@home

¢
i

% @
sl

(D Pfistroj pro doméacnost kompatibilni s Miele@home

(@ Miele@home komunikaéni adaptér XKS3000Z pfip. komunika&ni modul
XKM3000Z

(® Miele@home pistroj pro domacnost s funkci SuperVision
® Miele@home Gateway XGW3000

(® WiFi router

(® pfipojeni k Homeautomation systémdm

@ smartphone, tablet, laptop

pfipojeni k internetu
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Miele@home

Vas$ pfistroj pro domacnost M/ je
mozné zapojit do sité a Ize ho pres
dokoupitelny komunika¢ni modul pfip.
dokoupitelny komunikaéni adaptér @ a
pfipadné potfebnou sadu pro dodatec-
nou montaz zaclenit do systému
Miele@home.

V systému Miele@home posilaji pfistroje
pro domacnost schopné zaclenéni do
sité informace o svém provoznim stavu
a upozornéni k pribéhu programu zob-
razovacimu zafizeni (3, napt. pedici
troubé s funkci SuperVision.

Zobrazeni informaci, fizeni pFistroju
pro domacnost

— SuperVision pfistroj pro domacnost
®
Na displeji nékterych pristrojl pro
domacnost schopnych zaélenéni do
sité se mlZe zobrazovat stav jinych
do sité zaclenitelnych pfistrojd pro
domacnost.

— Mobilni koncova zafizeni @
S PC, notebookem, tabletem nebo
chytrym telefonem smartphone Ize
v oblasti domovni sit¢ WLAN (&) zob-
razovat stavové informace pfistrojd
pro domacnost a provadét nékteré fi-
dici povely.

— Domovni sit ®
Systémoveé reseni Miele@home Vam
umoziuje vytvofit domovni sit. Po-
moci Miele@home Gateway (@) se daji
pristroje pro domacnost schopné za-
Clenéni do sité integrovat do jinych
domovnich sbérnicovych systémd.
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— V Némecku Ize jako alternativu k Mie-
le@home Gateway integrovat
pristroje pro domacnost schopné za-
¢lenéni do sité do platformy QIVICON
Smart Home (www.qivicon.de).

SmartStart (podle pristroje pro
domacnost)

Smart Grid pfistroje pro domacnost Ize
automaticky spustit v dobég, kdy je pfiz-
niva cena elektfiny nebo je k dispozici
dostatecna nabidka proudu (napt. z fo-
tovoltaické elektrarny).

Prislusenstvi k dokoupeni (podle

pristroje pro domacnost)

— komunika&ni modul XKM3000Z pfip.
komunikac¢ni adaptér XKS3000Z

— sada pro dodate¢nou montaz pro pfi-
pravu komunikace XKV

- Miele@home Gateway XGW3000

K pfislusenstvi jsou pfilozeny samo-
statné navody k instalaci a pouziti.

Dalsi informace

Dalsi informace k Miele@home najdete
na webové strance Miele a v navodech
k pouZiti jednotlivych komponent(
Miele@home.


http://www.qivicon.de

Servisni sluzba a zaruka

Servisni sluzba

Pfi poruchach, které nedokazete od-
stranit sami, informujte

— Vaseho specializovaného prodejce
Miele nebo

— servisni sluzbu Miele.

Telefonni Cislo servisni sluzby najdete
na konci tohoto navodu k obsluze a
montazi.

Zarucni doba a zarucni pod-
minky
Zaru¢ni doba €ini 2 roky.

Zaruéni podminky se fidi platnymi
k zaruénim podminkam naleznete na
www.miele.cz.

Telefonni Cislo najdete na konci tohoto

navodu k obsluze a montazi.

Servisni sluzba bude potfebovat mode-
lové oznaceni a vyrobni &islo.

Tyto informace najdete na typovém stit-
ku uvnitf vinotéky.
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Informace pro zkusebni ustavy

Zkousky je nutno provadét podle zadani
platnych norem a smérnic.

Navic je pfi pfipravé a provadéni
zkous$ek pfistroje nutno zohlednit nasle-
dujici udaje vyrobce:

— plany pInéni,

— pokyny v navodu k obsluze a
montazi.
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Informace pro prodejce

Vystavni provoz [

Vinotéku Ize pomoci funkce "vystavni
provoz" prezentovat v obchodé nebo ve
vystavnich prostorech. Obsluha a
osvétleni vinotéky jsou pfitom nadale
funkcni, kompresor ale zlstava vypnu-
ty, takze pfistroj nechladi.

Zapnuti vystavniho provozu

O

m Vypnéte vinotéku stisknutim tlacitka
zap./vyp.

V ovladacim poli zhasnou senzorova
tlacitka tfi temperujicich zon. Na displeji
zhasne ukazatel teploty a objevi se
symbol pfipojeni k siti .

m Polozte prst na tlacitko V' a nechte ho
na tlacitku polozeny.

6@
m Navic jedenkrat klepnéte na tlacitko

zap./vyp. (tlagitko V pfi tom neuvo-
IAujte!).

AVA

T\

m Nechte prst polozeny na tladitku V,
dokud se na displeji neobjevi sym-
bol I,

m Uvolnéte tlacitko V.

Vystavni provoz je zapnuty, na displeji
sviti symbol 1.

Vypnuti vystavniho provozu
Na displeji sviti symbol [I.

m Stisknéte tlaCitko pro nastaveni.

Na displeji se objevi vSechny volitelné
symboly, symbol (& blika.

m Stisknéte tlacitko pro nastaveni teplo-
ty (V nebo A) tolikrat, az bude na
displeji blikat symbol 8.

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni
své volby.

Na displeji blika 7 (znamena to: vystavni
provoz je aktivovany), symbol [ sviti.
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Informace pro prodejce

m Tisknéte tlacitko V nebo A, aby se
na displeji objevilo & (znamena to: vy-
stavni provoz je vypnuty).

m Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni
své volby.

Zvolené nastaveni se pfevezme, sym-

bol ¥ blika.

»

m Pro opusténi nastavovaciho moédu
stisknéte tlacitko pro nastaveni.
Jinak elektronika opusti nastavovaci
mod asi po jedné minuté automa-
ticky.

Vystavni provoz je vypnuty, symbol [B
zhasne.
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Elektrické pripojeni

Vinotéka se dodava pripravena pro
pfipojeni na stfidavy proud 50 Hz, 220~
240 V.

Jisténi musi byt minimalné 10 A.
Pristroj smi byt pFipojen pouze k fadné
nainstalované zasuvce s ochrannym

kontaktem. Elektricka instalace musi
byt provedena podle VDE 0100.

Aby bylo v pfipadé nouze mozné odpo-
jit vinotéku rychle od proudu, musi byt
zasuvka umisténa mimo oblast zadni
strany pfistroje a musi byt snadno
pristupna.

Pokud by po zabudovani nebyla za-
suvka jiz pfistupna, musi byt v misté in-
stalace k dispozici odpojovaci zafizeni
vSech pdll. Za takové odpojovaci za-
fizeni se povazuji vypinaCe se vzda-
lenosti rozpojenych kontaktd nejméné

3 mm. Patfi k nim jistiCe vedeni, pojistky
a stykace (EN 60335).

ZastrCka ani sitovy kabel vinotéky se
nesmi dotykat zadni strany tohoto
pristroje, protoze by se mohly poskodit
jeho vibracemi. To by mohlo zpUsobit
zkrat.

K zasuvkam v oblasti zadni strany této
vinotéky by se nemély pfipojovat ani ji-
né pristroje.

Pripojeni pres prodluzovaci kabel neni

dovoleno, protoze prodluzovaci kabely
nezaruCuji nutnou bezpecnost vinotéky
(napf. nebezpedi prehrati).

Vinotéka se nesmi pfipojovat na elek-
trické stridace, které se pouzivaiji pfi au-
tonomnim zasobovani elektrickou ener-
gii, napf. ze solarniho systému.

Jinak mUZe pfi zapnuti vinotéky dojit

k bezpec¢nostnimu vypnuti kvdli na-
pétovym $pickam. Mlze se poskodit
elektronika! Stejné tak se vinotéka ne-
smi provozovat ve spojeni s takzvanymi
uspornymi zastréckami, protoze
omezuiji pfivod elektrické energie k vi-
notéce a vinotéka se prehriva.

Je-li nutna vymeéna pfivodniho sitového
vedeni, smi ji provést jen kvalifikovany
elektrikar.
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Umisténi vinotéky

Misto instalace

Nezvolte misto pfimo vedle sporaku,
topeni nebo v prostoru okna s pfimym
slune&nim zarenim. Cim vy$si je teplota
v mistnosti, tim déle bézi kompresor a
tim vysSi je spotfeba energie. Vhodna je
sucha mistnost, kterou je mozno vétrat.

PFfi umistovani vinotéky kromé toho
dbejte nasledujiciho:

— Zasuvka musi byt umisténa mimo ob-
last zadni strany pfistroje a v pfipadé
nouze musi byt snadno pfistupna.

— ZastrCka ani sitovy kabel se nesmi
dotykat zadni strany vinotéky, pro-
toze by se mohly poskodit jejimi vib-
racemi.

— K zasuvkam v oblasti zadni strany té-
to vinotéky by se nemély pfipojovat
ani jiné pristroje.
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Klimaticka trida

Vinotéka je koncipovana pro urcitou kili-
matickou tfidu (rozsah teplot

v mistnosti), jejiz meze musi byt dodrze-
ny. Klimaticka tfida je uvedena na typo-
vém S§titku uvnitf vinotéky.

Klimaticka tfida Teplota
v mistnosti
SN +10°C az +32 °C
N +16 °C az +32 °C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °C az +43 °C

Nizsi teplota v mistnosti vede k delsi kli-
dové dobé kompresoru. To mize vést

k vy$Sim teplotam ve vinotéce a tim

k naslednym Skodam.

POZOR!

Pfi vysoké vihkosti vzduchu se
muUze srazet kondenzat na vnéjSich
plochach vinotéky.

Tato kondenzacéni voda mize vést ke
korozi na vnéjsich sténach pfristroje.
Aby se tomu predeslo, doporuduje
se umistit vinotéku s dostateCnym
vétranim v suché a/nebo klima-
tizované mistnosti.

Po umisténi se prosim pfesveédcte, ze
se spravné zaviraji dvirka pfistroje,
byly dodrzeny uvedené vétraci a od-
vétravaci profily a vinotéka byla
umisténa podle popisu.

Vétrani a odvétravani
Vinotéku Ize umistit zadni stranou pfimo
ke sténé. Dbejte vSak na to, abyste ne-

zakryli vétraci a odvétravaci profily a
bylo tak zajisténo bezvadné vétrani a



Umisténi vinotéky

odvétravani.
Vétraci a odvétravaci profily se rovnéz
musi pravidelné Cistit od prachu.

Montaz prilozenych distanc-
nich sténovych opérek

Aby bylo dosazeno deklarované spo-
tfeby energie a zabranilo se vytvareni
kondenzatu pfi vysoké teploté okoli, je
nutno pouzit distan¢ni sténové opérky.
S namontovanymi opérkami se zvétsi
hloubka pfistroje asi o 35mm. Pokud
opérky nepouzijete, nema to vliv na
funk&nost pristroje. Pfi malé vzda-
lenosti od zdi se ovSem nepatrné zvysi
spotieba energie.

7

m Namontujte distan¢ni sténové opérky
na zadni strané pfistroje vlevo nahore
a vpravo nahore.

Umisténi vinotéky
m Odstrante nejprve drzak kabelu ze
zadni strany pfistroje.

m Zkontrolujte, zda se mohou volné
kyvat vS8echny soucasti na zadni sté-
né pristroje. Pfipadné doléhajici
soucasti opatrné odehnéte.

m Posunte vinotéku opatrné na stano-
vené misto.

Podlaha vyklenku

Pro bezpecné postaveni vinotéky a za-
jisténi vSech prislibenych funkci musi
byt podlaha vyklenku hladka a vodo-
rovna.

Podlaha v misté instalace musi byt

z tvrdého a nepoddajného materialu.
Vzhledem k vysoké hmotnosti zcela na-
plnéné vinotéky je nutny mimoradné
unosny podklad; zeptejte se na to pfi-
padné architekta nebo stavebniho znal-
ce.

Hmotnost prazdného pfistroje je asi
145 kg.

Hmotnost zcela naplnéného pfistroje je
asi 375 kg.
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Umisténi vinotéky

Vyrovnani vinotéky

Omezovacé otevieni dvirek

Pomoci omezovace miZete thel
otevfeni dvifek omezit na 90° pfip. 110°.
Tim napf. zabranite tomu, aby dvirka pfi
otvirani narazila na pfilehlou zed a pos-
kodila se.

m Pomoci pfilozeného vidlicového klice
a prednich stavécich nozek vyrovnej-
te vinotéku tak, aby stala pevné a
rovne.

Podepreni dvirek pristroje

Omezovace otevreni dvifek jsou
k dostani ve specializovanych ob-
chodech nebo prostfednictvim servisni

m V kazdém pfripadé vySroubujte
stavéci nozku na spodnim Uhelniku
pantu tolik, aby dosedala na podlahu.
Pak nozku vySroubujte jesté o &tvrt o-
tacky.
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Umisténi vinotéky

Rozmeéry pristroje Rozmeéry pri otevienych dvir-
kach pristroje
[mm]
o
3
700
. - 550
B 5
Q ﬁ =15

* Rozméry bez namontovanych distan¢nich
sténovych opérek. PouZijete-li pfilozené
opérky, zvétsi se hloubka pfistroje o0 35 mm.
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Zména smeéru otvirani dvirek

Vinotéka se dodava s pravymi dvirky.
Jestlize potrebujete leva dvirka, musite
zmenit smér jejich otvirani.

Pro zménu sméru otevirani dvirek bu-
dete potrebovat nasledujici naradi:

X 15
TX 20@

CCCF—7— TX 25

Sklenéna dvirka jsou tézka (asi

30 kg) a mohla by prasknout!
Zménu sméru otvirani dvifek prova-
déjte bezpodminec¢né s po-
mocnikem.

m Pro ochranu dvifek pfistroje a svoji
podlahy pred poSkozenim béhem
zmény smeéru otvirani dvifek rozpro-
stfete na podlaze pred pfistrojem
vhodnou podlozku.

Davejte pozor, aby se neposkodilo
tésnéni dvifek. Kdyz je posSkozené
tésnéni dvifek, nemusi se dvirka pfi-
padné spravné zavirat a chlazeni neni
dostatecné!
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m Otevrete dvifka pfistroje az na doraz.

m Pomoci plochého Sroubovaku
opatrné odejméte dole na pfistroji
krytku (0.

m Nasadte ervenou pojistku @ (je pfi-
loZzena k pfistroji) na tlumic¢ zavirani
dvitek ® tak, aby zaklapla.

S nasazenou pojistkou nelze sklapnout
kloub. Pojistku odejméte az poté, co
k tomu budete vyzvani!

m Vytladte Cep @ zespodu nahoru.

Nyni je uvolnény spoj mezi tlumi¢em za-
virani dvifek a pfistrojem.



Zména smeru otvirani dvirek

Premisténi tlumice zavirani
dvirek

m Smacknéte uprostred kryt (& a vyjmé-
te ho.

m Posurite tlumié zavirani dvifek @ na
stranu.

m VySroubujte dole na dvirkach pfistroje

Srouby (® vlevo a vpravo od tlumice
zavirani dvirek.

==

m Nasadte zaslepku @ v krytu na
druhou stranu.

& Pozor!

Nebezpeci Urazu

Predni ¢ast tlumice zavirani dvifek
neposurite p¥i odejmuté pojistce @
v zobrazeném sméru!

m Odejméte Cervenou pojistku @ z tlu-
miCe zavirani dvirek.

m Nasadte opét Eervenou pojistku @ na
tlumic¢ zavirani dvirek.
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Zména smeéru otvirani dvirek

& Pozor!

Nebezpedi Urazu

Predni ¢ast tlumiCe zavirani dvirek
neposurite pti odejmuté pojistce @
v zobrazeném smérul!

m Odejméte Cervenou pojistku @ z tlu-
mice zavirani dvirek.

m VySroubuijte Sroub ®.

m Zatahnéte tlumié zavirani dvifek 3®
k vnéjsi strané a vyjméte ho.

m Posurite distanéni souéast (@ k boku
pfistroje a vyjméte ji.

m Nasadte kryt (& opét na tlumi¢ zavi-
rani dvirek.

m Nasadte opét ¢ervenou pojistku @ na
tlumi€ zavirani dvirek.

m Upevnéte kryt (& pomoci $roubl (®.

m Otocte distanéni soucast (® o 180° a
nasadte ji opét na druhé strané. Po-
sunte distan¢ni soucast co nejdale
k boku pfistroje.

m Otocte tlumi¢ zavirani dvifek ®
0 180°. Nasadte tlumi¢ nejprve na
vnéjsi strané.

m Upevnéte distan¢ni soucast ® a tlu-
mi¢ zavirani dvifek (3 spole¢né Srou-

bem (®.
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Zména smeru otvirani dvirek

Odejmuti dvirek pristroje

m Pomoci malého plochého Sroubovaku
odstrante krytky (49 nahore na dvif-
kach pfistroje.

m Oteviete dvitka pfistroje az na doraz.

)

|
&

=
\0),

“ §

m VySroubuijte Sroub @) z Uhelniku pan-
tu a 3-4 otackami ho zaSroubujte na-
hofe do ulozného Cepu.

Pozor! V dalSim pracovnim kroku
uvolnite dvifka z pfistroje. Dvirka
pristroje jsou tézka a musi je pfi-
drzovat dalSi osobal!

m Vytahnéte nahoru Ulozny ¢ep 2.

Tip: Nechte Sroub @) v tlozném &epu,
dokud ¢ep nenasadite na druhé strané!

m Odejméte dvirka pfistroje opatrné na-
horu a postavte je opatrné stranou.
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Zména smeéru otvirani dvirek

Premisténi uhelniku pantu

m Nasadte na obou stranach zepredu
krytky @3 tak, aby zaklaply. Krytku pfi-
tom vedte vyrfezem nad Uhelnikem
pantu.

m Odstrarite obé krytky @3 nahofe na
predni strané pfistroje.

m Pfilozenym plochym kli¢em uvolnéte
dole na pfistroji stavéci nozku @3.

m Vytahnéte nahoru ¢ep (9 a odsrou-
bujte ho ze stavéci nozky (5. Stavéci
nozku pfitom pridrzujte.

m Odsroubujte uhelnik pantu @49 nahore
z pristroje, otocte ho o 180° a pfiSrou-
bujte ho opét na druhé strané.
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Zména smeru otvirani dvirek

m Odsroubuijte Uhelnik pantu @ dole m Odejméte dole na pfistroji krytku @9,
Hstroie.
Z pristroje m OdSroubuijte Sroub @) dole na pfistroji
m Potom vytdhnéte stavéci nozku @3 a premistéte ho na druhou stranu.
dold.

m Nasadte krytku @ na druhou stranu.

m Nasadte drzak 8 tlumice zavirani
dvifek na uhelniku pantu na druhou
stranu.

m Nasadte stavéci nozku @9 zespodu do
Uhelniku pantu 2.

m Nasadte na druhou stranu rovnéz m Uhelnik pantu @ pFiSroubuite nejprve
kulatou Krytku prostfednim Sroubem, potom obéma
' dalsimi $rouby.
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Zména smeéru otvirani dvirek

Nasazeni dvirek pristroje

m Nasadte dvirka pfistroje na spodni
&ep 9 a zavedte je nahote k Uhelniku
pantu.

Pozor! Dvitka pfistroje jsou tézka a
musi je pfidrzovat dalsi osoba!

I

m Nasroubujte ¢ep (9 shora na stavéci
nozku @9, pti nasazovani dbejte na
drazku.

m Stavéci nozku (9 pevné utahnéte.

m Nasadte Ulozny ¢ep (2 shora do
uhelniku pantu.

m Zasurite Ulozny Cep @2 tolik, aby byla
drazka Cepu vyrovnana s otvorem
uhelniku pantu.
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Zména smeru otvirani dvirek

m VySroubuijte Sroub @) z UloZzného Cepu m Zatahnéte kloub tlumice zavirani
a zaSroubuijte ho do otvoru Uhelniku dvifek ® k drzaku @9.
pantu.

m Nasadte ¢ep @ shora do tlumicée za-
m Nasadte opét krytky @9 na dvirka virani dvirek.
pfistroje.

m Odejméte Cervenou pojistku .
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Zména smeéru otvirani dvirek

m Naklapnéte krytku (. m V kazdém pripadé vySroubujte
stavéci nozku na spodnim uhelniku
pantu tolik, aby dosedala na podlahu.
Pak nozku vySroubujte jesté o Ctvrt o-
tacky.

m Umistéte pfistroj na jeho kone¢ném
stanovisti.
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Zména smeru otvirani dvirek

Boc¢ni vyrovnani dvirek
pristroje

Pokud by dvirka pfistroje nebyla v jedné
linii s bo¢nimi sténami oplasténi, mdize-
te je vyrovnat pomoci horniho Uhelniku
pantu.

<)

m VySroubuijte tfi Srouby na uhelniku
pantu a posurite Uhelnik doleva nebo
doprava.

B Znovu pevné utahnéte Srouby.

m Nasadte opét kryt.

m Vyklapnéte kryt @3 na Ghelniku pantu
na vnitfni strané a posunte ho ven.

m Zaviete dvirka pfistroje a zkontrolujte,
zda jsou vyrovnana s bo¢nimi sténa-
mi pfistroje.

m Otocte kryt dold.
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